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CAPITULO HI.

pel ridieulo razonsmiento que pasd entre don Quijote, Sancho Par ¢l bachiller Sanson Carrasco.

exsativo ademas quedd don Quijole esperando al ba-
chiller Carrasco, de quien esperaba oir las nuevas de
si mismo puestas en libro, como habia dicho Sancho,
y no se podia persuadir & que tal historia hubiese,
pues aun no estaba enjuta en la cuchilla de su espa-
da la sangre de los enemigos que habia muerto, vy va
querian que anduviesen en estampa sus altas caballe~
rias. Con todoesoimagind que algun sabio, 6 ya amigo
4 enemigo , por arte de encantamento las habria dadg
a la eslampa: si amigo, para engrandecerlas y levan—
tarlas sobre las mas senaladas de caballero andante ; si
enemigo , para aniquilarlas y ponerlas debajo de las mas viles que de algun vil es—
cudero se hubiesen escrito: puesto, decia entre si, que nunca hazanas de escuderos
se escribieron ; y enando fuese verdad que la tal historia hubiese, siendo de caballero
andante , por fuerza habia de ser grandilocua, alta , insigne , magnifica y verdadera.
Con esto se consold alzun tanto, pero desconsoléle pensar que su aulor era moro,
segun aguel nombre de Cide, v de los moros no se podia esperar verdad alguna, por-
que todos son embelecadores , falsarios y quimeristas. Temiase no hubiese tratado sus
amores eon alguna indecencia , que redundase en menoscabo y perjuicio dela hones-
tidad de su sefiora Dulcinea del Toboso : deseaba que hubiese declarado su fidelidad
y el decoro que siempre la babia guardade , menospreciando reinas emperatrices y
doncellas de todas calidades, teniendo & raya los illl||£!l|J.=~' de los nalurales movimien-
tos. Y asi envuello y revuelto en estas y otras muchas imaginaciones , le hallaron
Sancho y Carrasco, 4 quien don Quijote recibié con mucha corlesia.

Era el bachiller, aunque se llamaba Sanson , no muy grande de CUErpo , aungue
muy gran socarron, de color macilenta , pero de muy huen entendimiento : tendria
hasta veinle y cuatro afos , cariredondo, de nariz chata y de boea grande , seiiales
lodas d&_- ser de condicion maliciosa , v amigo de donaires y de burlas , como lo mostré
viendo & don Quijote , poniéndose delante dél de rodillas, diciéndole: deme vuestra
g-rmuiltz;'.a las manos , sefior don Quijote de la Mancha, que por el habito de S. Pedro

2R sos caballeros andantes que ha habido ni aun habra en toda
la redondez de la Il].tﬂ‘]‘il._lfiﬁl‘l haya Cide Hamete Benengeli, que la historia de vues—
Lras ;:l'_amlu'.’.;l.sl dfjjn escrita, y rebien haya el curioso que luvo coidado de hacerlas
traducir de ardbigo en nuestro vulgar castellano para universal entretenimiento de
las gentes. Hizole levantar don Quijote , y dijo: desa manera ; verdad es que hay his-
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toria mia , ¥ que fue moro y sabio el que la compuso? Es tan verdad, seiior, dijo San-

son, que tengo para mi que el dia de hoy estan impresos mas de doce mil libros de la
tal historia : sino dizalo Portugal , Barcelona y Yalencia,, donde se han impreso, y aun
hay fama que se esta imprimiendo en Amberes, y a mi se me trasluce que no ha de
haber nacion ni lengua donde no se traduzea (1 ). Una de las cosas, dijo 4 esta sazon
don Quijole , que mas debe de dar contento & un hombre virluoso ¥ eminenle, es ver-
se , viviendo , andar con buen nombre por las lenguas de las gentes , impreso y en es—
tampa : dije con buen nombre, porque siendo al contrario, ninguna muerte seleigoa-
lara. Si por buena fama y si por buen nombre va , dijo el bachiller , solo yuesa merced
lleva la palma & todos los caballeros andantes, porque el moro en su lengua y el cris-
tiano en la suya tuvieron cuidado de pintarnos muy al vivo la gallardia de yoesa

=05 =on de la parte T deesta historia. Mas adelunte
mebes. Ajostd bien la engnta Gervanies 2o uno
4, aunque mas abundantes en un luger que en otro:
ia, ¢ insinuo la de Amberes , pero deben anadirse los de

1) Bien so defa entender que est
i en el oap. XVI, se i

I
e

y otro logar.
Aqgut cita las
giras partes,

eilic
de que existen Lo
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merced , el animo grande en acomeler los peligros, la paciencia en las adversidades,
y el sulrimiento, asien las desgracias, como en las heridas; la honestidad y conti—
nencia en los amores tan platénicos de vuesa merced y de mi sefiora doiia Duleimea
del Tobeso.

Nunca , dijo & este punto Sancho Panza , he oido llamar con don & mi
cinea , sino solamente la seiiora Dulcinea del Toboso, y ya eneslo anda errada la
historia. No es objecion de importancia esa , respondio Carrasco. No por cierto, res-
pondio don Quijote; pero digame vuesa merced , seiior bachiller, jqué hazahas mias
son las que mas se ponderan en esa historia? En eso, respondié cl bachiller; hay di-
ferentes opiniones como hay diferentes gustos : unos se alienen 4 la aventura de los
molinos de viento, que i vuesa merced le parecieron briareos y gigantes; otros a la de
los hatanes ; este i la descripcion de los dos ejéreitos, que despues parecieron ser dos
manadas de carneros; aquel encarece la del muerto que llevaban a enterrar a Sego-
via; uno dice que & tedas se aventaja la de la libertad de los galeotes : otro, que nin-
guna iguala 4 la de los monges benitos, con la pendencia del valeroso vizcaino.

Digame, seiior bachiller, dijo 4 esta sazon Sancho, g entra ahi la aventura de los
yangiieses , cuando 4 nuestro buen Rocinante se le antojo pedir cotulas {1) en el golfo?
No se le quedé nada , respondié Sanson , al sabio en el tintero : todo lo dice ¥y todo lo
apunta, hasta lo de las cabriolas que el buen Sancho hizo en la manta. En la manta
en el aire si, y aun mas de las que yo quisie-
te , no hay historia humana en el mundo que

sefiora Dul-

7r

2]

no hice yo cabriolas, respondié Sancho;
ra. A lo que yo imagino, dijo don Quij
no tenga sus u]l][.;[_lm;‘ k‘_p]|[‘_|_'iui||}['-]'.lll: las que tratan de caballerias , las cuales nunca

pueden estar llenas de prosperos sucesos. Con todo eso, respondié el bachiller, dicen
alzunos que han leido la historia que se holgaran se les hubiera elvidado 4 los auto-
res della alzgunos de los infinitos palos que en diferentes encuentros dieron al seiior
don Quijote. Ahi entra la verdad de la historia, dijo Sancho. Tambien pudieron ca—
llarlos por equidad, dijo don Quijole , pues las acciones que ni mudan ni alteran la
verdad de la historia no hay para que escribirlas si han de redundar en menosprecio
del sefior de la historia. A fe que no fue tan piadoso Eneas como Virgilio le pinta , ni
tan prudente Ulises como le deseribe Homero (2). Asi es, replicd Sanson : pero unoes
escribir como poela, y otro comoe historiador: el poeta puede contar ¢ cantar las cosas
no como fueron , si no como debian ser, y el historiador las ba de eseribir no como
debian ser , sino como fueron, sin anadir ni quitar & la verdad cosa alguna. Pues si
es que se anda 4 decir verdades ese sefior moro, dijo Sancho, & buen SegUIo (que en-
tre los palos de mi sefior se hallen los mios, porque nunca & su merced le tomaron
la medida de las espaldas , que no me la tomasen & mi de todo el cuerpo; pero no hay
de que maravillarme , pues como dice el mismo sefor mio , del dolor de la cabeza han
de participar los miembros. Socarron sois, Sancho, respondio don Quijote, i fe que
no os falta memoria cuando vos quereis tenerla. Cuando yo quisiese olvidarme de los
garrotazos que me han dado, dijo Sancho, no lo consentirin los cardenales, que
aun se estan {rescos en las costillas.

Callad , Sancho ; dijo don Quijote , y no inlerrumpais al seiior bachiller, & quien
"jl.i_|j]i":'3 pase adelante en decirme lo que se dice de mi en la referida historia. Y de mi,
d}!]n..‘mncluo, que tambien +.]Lcm_qlw. S0y Y0 uno. de los principales presonajes della.
Personajes, que no presonajes, Sancho amigo, dijo Sanson. jOtro reprochador de vo-

(1) Colufa es voz aribi
Chufa,

(2) Parece aludié aqui Cervantes al Orlando da Atiosto, que seg
en ¢l canto xxxiv, ocl. 24

1, que significa vendimia, 0 froto delicado ¥ sabroso. Cofufa ez lo mismo gue

n fa tradoecion del capitan Urrea, dice

No tan piadoso Er no Aqui
Fue, como es fama; ni Ector adi fiero, ete.
No fas asi santo ni henigno Aogusto

Como la trompa de Virgilio suena, — P,

les loerte
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quibles (1) tenemos? dijo Sancho; pues andense & eso, y noacabaremos en loda la
vida. Mala me la dé Dios, Sancho , respondio el bachiller , si no sois vos la segunda
persona de la historia , v que hay lal que precia mas oires hablar & ves, que al mas
pintado de toda ella, puesto que tambien hay quien diga que anduvistes demasia-
damente de crédulo en creer que podia ser verdad el gobierno de aquella insula ofre-
cida por el seior don Quijole, que estd presente. Aun hay sol en las bardas (2), dijo
don Quijole ; y mientras mas fuere entrando en edad Sancho, con la experiencia que
dan los afios estard mas idoneo y mas habil para ser gobernador , que no esta ahora,
Por Dios, seiior, dijo Sancho, la isla que yo no gobernase con los anos que tengo,
no la croln :rnaré con los aflos de Matusalen : el dafio esta en que la dicha insula se
entretiene no sé donde, y no en faltarme & mi el caletre para gobernarla. Encomen-
dadlo & Dios, Sancho, 1I|J1| don Quijote , que todo se hard bien, y quizd mejor de lo
que vos pensais, que no se mueve la hoja en el arbol sin la u-henldd de Dios. Asi es
verdad , dijo Sanson, que si Dios quiere no le faltaran 4 Sancho mil islas que gober-
nar, cuanto mas una. Gobernadores he visto por ahi, dijo Sancho, que 4 mi pare-
cer no legan & la suela de mi zapato, ¥ con lodo eso los llaman seiioria , y se sirven
con plata. Esos no son gobernadores de insulas, replicé Sanson , sino de olros go—
biernos mas menuales; que los que gobiernan insulas per lo menos han de saber
gramatica. Con la grama bien me avendria yo, dijo Sancho, pero con la tica (3) ni me
tiro ni me pago , porque no la entiendo; pero dejando esto del gobierno en las ma—
nos de Dios, que me eche 4 las partes donde mas de mi se sirva, digo, sefior hachi-
ller Sanson Carrasco, que infinitamente me ha dado gusto que el autor de la historia
haya hablado de mi de manera que no enfadan las cosas que de mi se cuentan: que
4 fe de buen escudero, que si hubiera dicho de mi cosas que no [ueran muy de cris—
tiano viejo como soy, que nos habian de oir los sordos. Eso fuera hacer milagros,
respondio Sanson. Mil: rros 6 no milagros , dijo Sancho , eada uno mire como habla
¢ como escribe de las presonas, y no ponga & lrm'llt'[uclthc' lo primero que le viene

al magin,

Una de las tachas que ponen & la (al historia, dijo el bachiller , es que su autor
puso en ella una novela intitulada el Curioso impertinente, no por mala ni por wal
razonada, sino por no ser de aquel lugar, ni tiene que ver con la historia de su mer-
ced del seior don Quijote. Yo apostaré, replico Sancho, que ha mezclado el hi de per-
ro () berzas con capachoes. Ahora digo, dijo don Quijote, que no ha sido sabio el autor
de mi historia, sino alzun ignoranle hablador , que & tiento y sin algun discurso se
puso & eseibirla salga lo que saliere, como hacia Orbaneja el gmtlrll' de Ubeda, al cual
preguntindole qué |||nE11I;a, ID-[mm]w. o que saliere; tal vez pintaba un gallo de
tal suerte ¥ tan mal parecido, que era menester que con letras goticas escribiese junto
i €l estees gallo ; v asi debe de ser de mi historia, que tendra nesesidad de comento
para entenderla. Eso no , respondié Sanson , porque es tan clara que no hay cosa que
dificultar en ella: los nifios la manosean, los mozosla leen, los hombres la entienden

v los viejos la celebran ; y finalmente es tan trillada v tan leida y tan sabida de todo
-mnc!n de zentes, que a ‘I'I(’!I:l‘= han visto 31"“1’[ rocin ﬂ 1CO :u:ml[ﬁ dicen alli va Roci-
nanfe: y lmquo mas se h.m dado 4 suletura son hl\'hl|{‘~ : no hay antecimara de sefior
donde no se¢ halle un don Quijote: unos le toman si otros le |I+_-Jan, estos le embisten,
v aquellos l¢ piden. Finalmente la tal historia es del mas gustoso v menos perjudicial
entretenimiento que hasta ahora se haya visto, porque en toda ella no se descubre ni

oablos. AT .
e tarde , aun hay

1l muy comu © 11 T
o fe puta, lijo de puta: hid B
cosas diverses , ¥ hoee de ellig un Leat revolver bersas con
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por semejas una palabra deshonesta, ni un pensamiento menos que catélico. A escri-
bir de otra suerte, dijo don Quijote, no fuera escribir verdades, sino mentiras, y los
historiadores que de mentiras se valen habian de ser quemados como los que hacen
moneda falsa; v nosé yo que le movié al autor & valerse de novelas y cuentos ajenos
habiendo tanto que escribir en los mios ; sin duda se debi6 de atener al refran : de
paja y de heno, ete. Pues en verdad que en solo manifestar mis pensamientos, mis
sospiros, mis lagrimas, mis. buenos deseos y mis acometimientos pudiera hacer un
voliimen mayor 6 tan grande que el que pueden hacer todas las obras del Tostado (1).

En efecto lo que yo alcanzo, sefior bachiller, es que para componer historias y
libros de cualquicr suerle que sean es menester un gran juicio y un maduro enten-
dimiento : decir gracias y escribir donaires es de grandes ingenios. La mas discrela
figura de la comedia esla del bobo, porque no lo ha de ser el que quiere dar & enten-
der que es simple. La historia es como cosa sagrada, porque ha de ser verdadera, y
donde esta la verdad esta Dios en cuanto 4 verdad ; pero no obstante esto hay algu-
nos que asi componen y arrojan libros de si como si fuesen buiiuelos.

No hay libro tan malo, dijo el bachiller, que no lenga algo bueno (2). No hay
duda en eso, replicé don Quijote; pero muchas veces acontece que los que lenian mé-
ritamente grangeada y alcanzada gran fama por sus escritos, en dandolos 4 la estampa
le perdieron del todo, 6 la menoscabaron en algo. La causa deso es, dijo Sanson,
que como las obras impresas se miran despacio, facilmente se ven sus faltas, y tanto
mas se eseudrifian cuanto es mayor la fama del que las compuso. Los hombres famo—
s08 por sus ingenios, los grandes poelas, los ilusires historiadores siempre 6 las mas
veces son envidiados de aquellos que lienen por guslo y por particular enlreteni-
miento juzgar los escritos ajenos, sin haber dado algunes propios & la luz del mundo.
Eso no es de maravillar , dijo don Quijole, porque muchos tedlogos hay que no son
buenos para el pilpito, y son bonisimos para conocer las faltas ¢ sobras de los que
predican. Todo esto es asi, sefior don Quijote, dijo Carrasco; pero quisiera yo que
los tales censuradores fueran mas misericordiosos y menos escrupuloses, sin atenerse
4 los atomos del sol clarisimo de la obra de que murmuran , que si aliguando bonus
dormitat Homerus (3), consideren lo mucho que estuvo despierto por dar la luz de su
obra con la menos sombra que pudiese; y quizi podria ser que lo que a ellos les pa—
rece mal fuesen lunares que & las veces acrecientan la hermosura del rostro que los
tiene ; y asi dizo que es grandisimo el riesgo 4 que se pone el que imprime un libro,
siendo de toda imposibilidad imposible componerle tal que satisfaga y contente 4 todos
los que le leyeren. El que de mi frata, dijo don Quijote, & pocos habra contentado.
Antes es al reves, que como de stultorum infinifus est numerus infinitos son los que
han gustado de la tal historia ; y algunos han puesto falta y dolo en la memoria del
autor, pues se le olvida de contar quien fue el ladron que hurté el rocio 4 Sancho,
que alli no se declara, y solo se infiere de lo escrito que se le hurtaron (4), v de alli
& poco le vemos 4 caballo sobre el mismo jumento sin haber parecido : tambien dicen
que se le olvidd poner lo que Sancho hizo de aquellos cien escudos que hallé en la ma—
leta en Sierramorena, que nunca mas los nombra, v hay muchos que desean saher

3, en tiempo de Juan Ik,

ny en (blio , qoe se impri-
e donde pagd & aquella cindod 4
arios trabajos indditos. Véase agui ol

igal , obizpo de Av

o dlejo 24 ton

Cuenea , d
tas obrag esps 5 8in contar

" mas que el Tostade, — Mantizgz ozl Roweno.

andoza lo cita cni :ILIJ:: r‘llLlluud:,'\:.rm \L::l:n!]::‘;t[:: mll hlh.l. :'].'m- e ik sap SRy :!h' HE,-oilet 5. )

3 i tlog ARILL ¢ 10RMES , ¥ Voltaire lo ha repetido muchas veces.

5 i

no es exacta. Horacio dijo : Quandoque bonus dormital Homerus
f ¢ log que prugban que Cervantes no revisd su obra segun hon observado nlgunos
: v algunos

P : 4 aqui por Sanson Carrasco, dice queel ladrou que rok
2l usne 4 Sapcho Paoza fue Gines & Gioesillo de Pasamonts. Véase ol cap. XXIN ,—J , g
53
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que hizo dellos, 6 en que los gasto, que es uno de los puntos sustanciales que faltan
en la obra. Sancho respondio : yo, seiior Sanson, no esloy ahora para ponerme en
cuenlas ni cuentos, que me ha tomado un desmayo de eslémago; que sino le reparo
con dos tragos de lo anejo me pondra en la espina de santa Lucia (1) : en casa lo ten-
go, mi oislo (2) me aguarda , en acabando de comer daré la vuella, y salisfaré a
vuesa merced y a todo el mundo de lo que preguntar quisieren, asi de la pérdida del
jumento , como del gasto de los cien escudos; y sin esperar réspuesta ni decir otra
palabra se fué & su casa. Don Quijote pidié y rogd al bachiller se quedase 4 hacer pe—
nitencia (3) con él. Tuvoel bachiller el envite (4), queddse , anadise al ordinario
un par de pichones, tratose en la mesa de caballerias, siguiéle el humor Carrasco,
acabose el banquete, durmieron la siesta, volyié Sancho, y renovose la platica

pasada.
1) Me estenuara , mé pondra flace , b me 4 en solos los huesos, — Arr.
(2) E s, mi mujer. Véase parta L, ulo VII. —P:

pOr prevencion, & por via de disculpa anticipada, suelen usar

3% A comer : espresion melaforica d T
wnvidan & comer , para darse & entender que no tendrin una abundante o

familiprmente las gentes cuando se
mida , ¥ por 1o mismo que ayunar

(4) Estoes,uceptd el convite. Metal
cial de naipes. — MARTINEZ DEL Tonero.

que hardn penilencia. — Arr.
'ora tomada del envite & apuesia que se hace en varios juegos e espe-
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